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Аннотация
Английский художник Фредерик Леопольд Кавалли (1850—

1920) придумал для плюшевых мишек собственные песенки
на основе английского фольклора. А его иллюстрации были
обработаны переводчиком.
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Кто проснулся рано

 



 
 
 

 
Бодрый целый день
Мишке на рассвете

Встать совсем не лень
Делает зарядку

Шустрый озорник
Прыгать в речку сходу

 



 
 
 

 
Он с утра привык

 



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
 

Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную

версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa,

MasterCard, Maestro, со счета мобильного телефона, с пла-
тежного терминала, в салоне МТС или Связной, через
PayPal, WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонус-
ными картами или другим удобным Вам способом.
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